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_PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

ORDEN ae 2¢'de julio de 1962 por i« que se aprueban
las normas complementarias de aplicacion de las ta-
rifas de honorarios de los Ingenieros en trabajos @ par-
ticulares. ' co

. ,t

A propuesta del Instituto de Ingenicros Civiles de Espaia.

¥ de acuerdo con lo establecido en la base general 13 del anexo

del Decreto 1908/1961, de16 de-octubre, por el que se aproba-

ron las tarifas de honorarios de los Ingenferos en. trabajos a
particulares,

- Esta-Presidencia del Gobierno tiene a bien aprobar las pree

sentes normas complementarias de aplicacion de dichas tarifas:

—

1+ Estas normas serin de aplicaclén a todos los. Colegios
¥ Asociaciones profesionales integrados en el Instituto de Inge-
nieros Civiles "de Espafia, los que hacen expresamente cesién
a dicho Instituto de la facultad que les concede a cada uno de -
ellos la base general 13 de las tarifas de honorarios para la
fijacién de las normas complementarias,

253 En las comunicaciones de €ncargo, que de acuerdo con

12 base general novena redacten los Ingenieros, deberi definirse
con la maxima claridad posible el objeto y finalidad del tra:
bajo, a fin de que el Colegio u Organismo profesional pucda
comprobar si s o no correcta la tarifa propuesta,
. Si el Colegio u Organismo- profesional correspondiente ob-
servase al efectuar el visado que la tarifa propuesta no fuera
la adecuada. podra rectfifcarla, comunicando al Ingeniero y al
cliente las causas de cicha rectificacién. . o

3.2 Bi un Ingeniero presenta personalmente un trabajo en
un concurso de ideas y anteproyectos, los honorarios podran no
ajustarse a las tarifas oficiales, sinc .a lo que establezcan las
condiclones econdmicas del concurso,

El Colegio u-Organismo profesional velars a este respecto -
para que las condiciones en que se convoquen los concursos
tengan ia dignidad que corresponde al buen nombre de Ia pro-
tesion, '

Cuando lasconeursos sean de proyectos, al que resultare pre-
miado se le- deberin abonar, como minime, los honorarios que
le correspondan, de acuerds con las tarifas ofieiales.

En el caso de que para acudir a un concursa yn Ingeniero
solicite la colabaracién de otro Ingeniero, los honorarios podrin .
fijarse de acuerdo entre ambas partes, atendiendo a la indole
del trabajo de cada uno-y a las condiciones ¥ caracteristicas
del coneurso, Se comunica al Colegio u Organismo profesional
el convenio establecido en cuanto las circunstancias particula-
res del caso lo permitan. El Colegio u Organismo -profesional
percibird sus derechos en funcién del convenio establecido,

4 En los cases de colaboracion de In_g‘enieros con otros
técnicos, de poderse individualizar la parte de proyecto, direc-
cién o inspeccidn. correspondiente al Ingeniero, ésta percibira
sus honorarivs con-arreglo a las tarifas offciales, ¥ el otro téc.
nico aplicard para la parte de obra que le corresponda las
que rijan en sus actividades, o .

En aquellos casos en que el deslinde de actuaciones de unos
no sea posible, se tratard, en primer lugar, de llegar a un acuer-
do entre ambos, y de no lograrse, seran fifados por los Cole-
glos u Organismos coyrespondientes a uns-y otro, .

" 5% Cuando por causas ajenas's su veluntad tn Ingeniero
nho pudiese terminar el trabajo encomendado, lo pondrd en
conocimiento del cliente, quien libremente designard el Inge-
niero que haya de concluirlo, ¥ previa conformidad de esta 1l-
timo, abonara al primero el tanto por ciento de los homerarios
totales del proyecto, direccién o inspeccidn, en cada ‘caso; que
estime le corresponden. o

De considerarse por el Ingeniero que empezd el trabajo ¢
por sus causahabitantes que el tanto por ciento de honorarios

fijado es inferior al que le corresponde, lo pondri en conoci-

3

LY

L Disposiciones generales

miento, del Colegio u Organismo profesional pertinente, para
que éste ‘lo fije en los términos que entienda justos.. siti que
ello pueda suponer. en ningun caso, aumento totai’ para el
cliente de los honorarics que debia satisfacer. i

En todos aquellos casos en los que el Colegic u Organismo . -

profesional tenga conocimiento, por cualquier medio.o por indj-
cacién ‘del cliente, de que un Ingeniero ha dejado un trabajo
sin terminar, ofrecerd,-a quien hizo el encargo del mismo, una
relacion de Ingenieros que se-hallen en condiciones de con-
tinuar la labor. ’

6.2 El Colegic-u Organismo profesional correspondiente po-
dra comprobar la veracidad de los datos en que se basa el caleu-
Io de les honorarios del Ingeniero, ¥ éste estara obligado a pro-

| porcionar los documentos que le sean solicitados para hacer la

comprobacion,
~ El cileulo de los honerarios debers basarse siempre en los
presupuestos de ejecucién material, cuando se trate de proyec-
tos o anteproyectos, v en el coste efectivo de la construceién,
instalaciones, ete) cuando se trate de la direccién o inspec-
cion de la obra o trabajo. .

73 El Ingeniero csta oblizado a entregar al cliente tres

-ejemplares del trabajo encargado y a poner a su disposician
| cuantas copias complementarias solicite, mediante el abono de

los gastos materiales de Ia obtencién de éstas. )

8. Cuando la redaccién de un proyecto o anteproyecto exi-
ja’ disponer de datos especiales no previstos en.las tarifas ofi-
ciales, y éstos no sean entregados. por el cliente, podri esta.

blecerse un convenio entre éste y el Ingenjero pare el abono

de los gastos que ocasione su obtencién. .

9+ Cuando un proyecto esté integrado por obras compren-
didas en’ diferentes grupos de honorarios, deberdn fijarse por
aplicacién de las tarifas a las obras de cada ‘grupo. Los honora-
rios tetales serin la suma de los parciales obtenidos determi-
nando previamente, en su caso. el coeficiente ‘medic reductor
que corresponda al presupuesto total, con arreglo a la escala de
la norma general nimero 19, y multiplicando éste por el tanto
por ciento que corresponda a cada grupe y por el importe del
presupuesto parcial de éada uno de ellos,

El Colegio u Organismo profesional debers interpretar en.

cada caso la aplicacién de esta norma.

10. Llos honorarios del Ingeniero seran abonades por el
cliente ¢n el momento en que se le entreguen los documentos
visados, pudiendo estipularse al recibir el encargo que se ha-
gan efectivos por intermedio del Colegio u Organismo prote-
sional correspondiente. - N

El Ingenierc podrd hacer uso, si asi lo desea, de la facultad
concedida en la norma general numero 22 a) de las tarifas ofi

ciales de percibir una ecantidad convenida con el cliente 8 -

cuenta de sus honorarios, a? recibir el enecargo de redaccién de
un proyecto o anteproyecto, Esta cantidad, Que como maximo
podrd dlcanzar al 20 por 100 del importe presumible de los
honorarios, debers ser previamente aprobada por ¢l Colegio u
Organtsmo profesional, por no poder calculatse éstos exacta-
mente hasta que quede determinado el prestpuesto del trabajo,

1l. Ia direccién técnica de las obras sera encomendada a

un Ingeniero elegido por el cliente” ¥ la forma de pago de los .

honorarios correjpondientes serd convenida entre ambas par-
tes, pudiendo acordarse el abono en varios plazos, periddicos
¢ o, por importes proporcionales a las obras ejecutadas en
cada uno. La inspeccién técnica de ias obras se reallzard de

-acuerdo con la norma general novena de 108 proyectos, y tanto

el importe de sus honorarios como el de los de direccién tée-

nica lo percibira el Ingeniero a través del Colegio u Organismo

profesional, salvo acuerde.especial adoptado ‘por éste,

12. El Ingeniero Director de la cbra o .instalacitn serd, por
1o que al aspecto técnico se refiere, quien represente al cliente
ante la Autoridades, contratistas ¥ suministradores. Con apro-
bacién previa del cliente puede hacerse representar por-otra
persong. ‘ .
. El cliente no puede adoptar ninguna medida de orden tseni-
o sin la aprobacién del Ingeniere Director, '

13. Sera indispensable, a los efectos sefialados en la norma
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anterior, que el nombramiento del Ingeniero Director, haya sido
registrado en el Coleglo u Organismo profesional. Este enten-
ders siempre: que el Ingeniero Director de una obra es el que
figura -en el Registro, ya que todo cambio de Director de obra
ha'de-ser necesariamente registrado por el Colegia u Orga-
nismo profesional correspondiente. K

14. Cunando. por no existir norma concrera en el contrato
laboral correspondientes los Ingenieros al servicio de las Em-
presas hayan de aplicar, conforme a la base general- octava,
las tarifas de bonorarios, se estari a lo dispuesto en la bas
general 14 sobre redaccién de convenios especiales. )
"7 15, Cuando en un caso comprendido en un tarifa general
concurran circunstancias especiales que influyan en la facili-

- dad o. difigul
norarios resultantes de la tarifa general podra ser modifieado
por acuerdo entre €1 Ingeniero y el cliente, aprobado por €l
Coleglo u Organismo profesional corregpondicnitc.

Se cobsidetaran. circunstancias cigles aquellas que su-
pongan una variacién. de las condiciones normales del encargo
y'las que representen facilidades o dificultades importantes en
la realizacion del mismo, tales .como elementos’ especiales fa-
cilitados por e} cliente, repeticion de elementos idénticos, ne-
-gesidad de ‘experlencia o conocimientos especiales, peligro de
accidentes, condiciones desfavorables para ia salud, ete.

- Madrid, 24 de julio de 1962.
o o . CARRERO

MINISTERIO :
DE ASUNTOS EXTERIORES

ADICION numero 1 al Convenio General entre Espafia
"y Francia sobre Seguridad .Social firmado el 27 de ju-
nio de 1957. C .

EL JEFE m:i. EsTapo EspaRoL . N

y

. . -

Ei* PRESIDENTE DE LA REPUBLICA I-‘n.m(l:x-:s.«

.Han decidide completar el Convenio General entre’. safia
y Francia sobre Seguridad Social, firmado en Parls o 27 de
junio, de 1957y, a tal efecto. han nombrado como sus . enipo-
tenciarios:” . -

" Fl Jefe del Estado Espafiol: Al excelent{simo sefior don José
Maria de Aretlza, Conde de Motrico, Embajador Extraordinario

y Plenipotenciatio de Espafis en Francia. )
El Presidente de ‘la Reptiblics Francesa: Al excelentisimo

. sefior don Charles Lucet, Ministro Plémipotenciario, Director

de Asuntos Politices en el Ministerio de Asuntos E:xtranjeros;

Los cuales, después de haber cambiado sus plenos poderes,
hallados en buena y debida formsa, han convenido las dispo-
siciones siguientes: .

Articulo 1.0

Los gderechohabientes de Un trabajador asalariado o asimi-

1ado, espafiol ¢ franess, que resida normalmente en uno de lo§
_ dos paises, en tanto que el trabajador ejerza su actividad en el
otro pais, se beneflciarin de las prestaciones en' especie de los

Seguros de Enfermedad y Maternidad del pafs de sy residencia. ’

T derbcho a las prestaciones a que se refiere-el presente
articulo finaliza al término*de un plazo de tres afios a partir

de la fecha de la entrada del trabajador en el territorio del’

nuevo pais de empleo. , 8
. ' Articulo 2.

El trabajador sasalariado o, asimilado, espaficl o francés,
admitido al beneficio de las prestaciones en especie del Segu-
ro de Enfermedad o Maternidad, a cargo de una Institucién
de upo de los dos palses, que resida en el territorio del referido
pais, conservarid este beneflcio cuando traslade su residencia
_ al territorio del otto pais, a candicidn de que, antes del traslade,

el trabajador haya obtenid¢ autorizacion de la Institucién de
afiliacion, la cual tendrd debidamente en cuenta el motivo de
dicho. traslado, , . ~ . N

&

tad del trakajo realizado, el importe de los ho- -

Artieulo 3.0

Ei trabajador asalariado o asimilado, espaiiol o Irances,
afiliado a una Institucion de Seguridad Socizl, que resida en
uno de los. dos paises, se beneficiard de las prestaclones en es-
pecie durante la estancia temporal en su palis de origen con
ocasién de. los permisos pagados, cuando su estado requiera
inmedlatamente asistencia sanitaria, comprendida la hospita-
lizacion, o

Articulo 4.0

. ; _ .

Los trabajadores espafioles o franceses 2 que se reficre el
parrafo 2 del articulo 3 del Convenio General de 27 de junio de
1957 se beneficiaran de las prestaciones en especie del seguro
de enfermedad y maternidad durante el perfodo de su desplaza-
Jm_iento a, Espafia o°Francia. ) .

" articulo 5o

Cuando un- trabajador asalariade o asimilado, ¢ los miem-
bros de su familia, tengan derecho a las prestaciones por aplica-
cién de los articulos 1, 2, 3 ¥ 4 de la presente adicidn, las pres-
taciones en especie se faciliteran por la Institucién del kigar.
de. residencia "segin las disposiciones de la legislacién que apli-
que la referida Institucién, en particular en lo que se refiere a
1o extension y modalidad del servicio de las prestaciones en
especte. Sin embargo, en los casos a que se refieren los articu-
los 2, 3 v 4, la duracion del servicio de estas prestaciones sera
la prevista por la legislacién del pais de la Institucion donde el
trabajador esté afiliado en el documento de la solicitud de pres-
taciones. . : b

Articulo 6.0

La concesion de prétesis, aparatos ortopédicos y otras pres-
taciones en especie de gran importancia quedara subordinada,
salvo en caso de urgencia absoluta, a la condicién de que la
Institucion de afiliacion dé su autorizaeion. =

La nocién de urgencia ahsoluta se definira por Ias Autorida-
des competentes de los respectivos paises. .

Articulo 7.0 T

+ Cuando un- trabzjador asalariado o asimilado tenga derecho
a las prestaciones en aplicacién de los articulos segundo ¥ cuar-
to de la presente Adicién, las prestaciones econémicas seran
satisfechas por la Inmstitucion a la que estuviera afiliado el
trabajador en el momento de su solicitud de prestaciones.

Articulo 80

 Las disposiciones de los articulos segundo, cuarto,. quinto,
sexto y séptimo anteriores seran de aplicacién por analogie en
1o que’se reflere a las prestaciones del Segure de Accidentes
de Trabajo durante el periodo de incapacidad temporal,

Sin embargo, el servicio de ias prestaciones en espegle y
el pago de las indemnizaciones adeudadaz en virtud de la legis-
lacién francesa de accidentes de trabajo agricola se efectuarin
directamente por el empresario responsable o el asegurador que
le sustituya. = : .

'

‘ Articulo 9.0

1, Las prestaciones ep especie facilitadas en virtud de las
disposiclones de los articulos segundo, tercero, cuarto, sexto y
actavo de la presente Adicién, seran objeto de reembolso por |
parte de la Institucion de afiliacién a la Institucidn- que las
haya dispensado en el otro pais, sobre la base del importe de
los gastos referentes a dichas prestaciones. - '

En lo que se refiere a las prestaciones en especie facilitadas
a los miembros.de la familia determinados por el articulo pri-
mero de la presente Adicién, el régimen del cual depende la
Institucién de afiliacién tieme la obligacion de reembolsar a la
Instituciéh_que las haya dispensado, importe equivalente a las
tres cuartas partes de los gastos referentes a dichas presta-
ciones. . )

2. Los gastos relativos a las prestaciones mencionadas er
el parrafo primero, apartado segundo, anteriores, seran calcu-

. lados sobre la base de tantos alzados. B

3. Las Autoridades competentes espafiolas y francesas po-
dran, principalmente por razén de simplificacién, decidir de co- -
min acuerdo ‘que no se efectiie reembolse alguno entre las
Institucicnes de los dos paises.

-



